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La p’tchit’ chambrere
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Quand (i)éta p'tchit' chambrére

| garda les moutins

Dans I'mitan daux éjins ma meére
Dans I'mitan daux ejins

Quuqu’ foués peur la barrére
Le sortiont dans I'chemin

| fasa couri’ I'chin ma mére

| fasa couri’ I'chin

Dans I'mitan d’la charrére

| fila dés I'matin

Ma quendille de lin ma mere
Ma quendille de lin

O bé din peur més freres

| brocha daux pautins

Peur Jean pis peur Gustin ma mére
Peur Jean pis peur Gustin

Souvent peur me djistraire

| chanta la chansin

Dau bounhomm’ Baratin ma meére
Dau bounhomm’ Baratin

(I) hiver ve v’drez pas m’crére
(I) ava pas d’canussin

| porta deux cotiins ma meére

| porta deux cotiins

Dans I'find d’'ma migaillere

| fourra més deux mains

| deurdeuilla ¢’'m in chin ma mere
| deurdeuilla ¢’'m in chin

L’été su la fougére

A l'imbre dau bouéssin

| m’coucha tout d’'min ling ma meére
| m’coucha tout d’'min ling

Quand Iés gas veniont m’ouére
Etet pouet peur de bin

I’c’neu lus intenciins ma mére
I’c’neu lus intenciins

Ol avet tchao d’I'Arbiére
Tchao dau Moulin-Chirin
Pis aussi tchao d’Beurtin ma mére
Pis aussi tchao d’Beurtin

L’bouétoux d’la Sicotére

V’net avec sin batin

(I) euma pouet sés raisins ma mére
(I) euma pouet sés raisins

Si (i) ai resté chambrere
Chambreér’ jusqu’a la fin

Ol é bé qu'(i) ava rin ma mere
Ol é bé qu'(i) ava rin



